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Èdico a V. E . quettè 
mio giudicio poetico** 
fatta & , ricbiefla £ - 
amico cunofo) so cbe { 
non (idee ejfer dijca* 
" ro 3 **ggi™nàofì in-., 

torno a J aggetto di tanta emincn^qua^ 
auto è queldcìla poe [tabelle cui opere fuo- 
Ut auto dilettarjì)che pii ^volteje ni ita 
honorata la mia tnufa da fuoi comandi $ 

■ •'V^ % bene 

'O/v 1 A Yd 
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* %ene è vero che porto in quello foglio in %• 
7$ agl' occhi di V. E . mafcherato il mio 
nome , battendomene con figliato dal pli- 
chi corpo di quefla fcrittur acuendo co- 
par ire in anzj alla ftta perfino, più toflo 
con gran * volumi : lo farò fi, quando mi 
farà lecito refpirare <-vn altra evolta 
re dèlia patria , con animo lontano dalle 
perturbationiyche hoggi dì mi inquietano 
tuttauia : In tanto non riguardi V. E,al 
poco numero dtquefie carte , quanto al 
riflretto ch’elle contengono j e falciane 
giù dotto giudichi che non è fiato. il mio % 

mentre le 6* humilmente le mani « Pa- 

• , ”... - j 

termo à / A'tAgofto ' l 6 J p: 

jj’y.'E, • ' '“ vI ** ' » 
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Eflemplare della Canzone 
DELLA 

harmonia pindarica 


DEL SIGNOR 

* I 

DON FRANCESCO MVGNOS 


GliEpjnicij > ò gl’ Encomi) 
Per la Pace dell’Italia. 


P 



Erritalichemenfchor chegioiofo c 
Va rifonando il rifa , e di fpumantè^- 
Lieo le tazze coronate intorno 
Vanno a portar ripofo J 
Bele pallate ctire al cor tremante 
Chi mi pone in Pernafifohoggidauante 
Del liquor voftro ò mufe vn vafeadornosg 
Onde a la Pace i verfi 
Vn calice ripieno d'aucei verfi . 


Deh 



T"xEh prendi per l' A fonia hor quello inulto 
JLJ Bella prole di Themi jefegiamai 
Prego mortale efcefe al tuo cofpetco 
Più d’ogn’altro gradito 
% Benigna accogli quelli voti homai: 

^ or c he al tuo comparir de’ propri/ guai 
Timidi più che colmi di dispetto 
La Difcordia , e l’Horrore 
L Volgono infugai piediconfutorej 


D A le tughe difciol ta ecco hà fa fron te 
Italia onde dolente era ingombrati 
£ riprende fmarrite del belvifo. 

Le già fattezze conte 
Poco anzi Europa dela pugna andata 
.Pallida vdì reuenco,e fconfolata 
Timida del futuro , e’i corconquifo • 
Lacrimò lamina 

Chefouftaròdel mondo alla RcinaJ ’ 



Gii 


G li ferrate di Giano hi I Vfhpie portq 
La Pace , e veggio l'Api Barberinc 
I FarnefiGiacintihor deliberare ; 

E da Sant’aura fcorce 
Da le fponde dell’Arno a fe vicine 
v Volano ; e del Panaro , onde di brine 
Cardie , efpedite vanno indi a formare 
Lunge da le querele 

1 ÀI veneto Leone in bocca il miele * * v 





G Del Latro guerriero egregi figli ~ 

Depofto hoggi lo fdegno,e i’épie fpadè 
Correte ad abbracciarui ; affai del fangue 
Ne paffati bisbigli 

Spajfo de voftri ha feorto l’altra etade « 
Qual furore v’accieca , e da le fi rade 
‘ Dritte trauia voftra virtù ch’horlangue ? 
Sù vi moua per Dio 
pel popolo fedele il pianto pio • 


? 

Qnan* 
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Q Vanta , ò Santa pietà forza hai ne cuori 
Ecco farmi depongono, & afcolto > J 
D’allegre voci rifonare i campi; 
D’oricalchi fonori 

Rimbomba l’aria , e’nlieti fegni è volto 
Lofcoppiarde metalli Iiorndo , e folto; 
Splendon le tende dè notturni lam pi , 
Dunque d’incenfi Eoi , 
Seiputoèilnoiìraakar, tacerémnoi^ 


T) Orta il vin Mamertino , c le cofoné 
JL Oferuo; e in canto che maeftra mano 
Al dolce di bell’arpa alto tintinno 
Legge detta agarzo ne. 

Che fcioltiin ballo i piè trafeorre il piano l 
Prepara Euterpe il canto > ed in fourano 
Carme al motore eterno inteffi vn hinno 
Di, quando fra lacerna 
Fece nafeere a Tuoi leti eia efìrema ì i. 
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M r Xrabil Rei foccorfcr.etetna polla T ' 

Ne perigli fouente a noi fen viene: 
Gii de Chrifiiani a danno il fiero Thracd 
Da Naupatco hauea mofla 

Selua d'armace antenne, è a noftre arene 

- * ^ 

Minacciarla fnperbo ire , e catene : * 

Quandp.preflbrechinadifengiace ;» 
Ellinta pria che vfcica 
.. Pale Chiftianc infegne , e sbigottiti « 



Q Viui bello amirarfi era ih feroce ** > . 

Tézó 1*A uftriaco Heroe volger piignidd 
Oue piu dubbio e’i fatto * il forte braccio 
Apro de Tuoi veloce 

Nobil cor che paura ha pollo in bando 
Non fottragge à gran rifehio il fiero brado» 
Stupì turbofii airhorfifeo di ghiaccia 
Il Tartaro e pria morto 
. Cadde che del morir lì folte acce r t oi. 



a 

F Vgò repente ; Jo fpauento e’I duolo 
Quegl’empi, ondedifperfl , e fuperatfi 
' Preda del ferro furo efca del foco ; 

Mà doue il forte ftuolo 
ir iafcio» Hefperia, de tuoi Capioni ornati? 
Cede ognVn nel maggiore i fatti andati , 
(Magnanimo difprezzo ) io dando loco 
Aldefio lor modello 
Queflo cerchio di lodi alduce apprefto 



S E à (eguir la vittoria ognVno intentò . 

Folte piu flato all’hora , che all'ofFdTe 
< Cerco , che di Bizantio hor Talee mura 
Darianle Crociai vento; 

Ma come fpefiòauuien ne fai te imprete, 
Vinto e*J publicobenda/econtefe 
Hor qui s’arrefli il eanto > e noftra cura 
Non li inoltri cotanto ; 

Preghiamo che non s’apprefll al tifoil plato^ 
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D Euo chiamare intcrefle il do 5 
no , che mi face delle Poe* 
fie volgari deila Fucinai non già li- 
beralità dell’animo vòftrOj poiché 
mi chiedete in ricompéfà va Giu* 
ditio intorno le Rime di Dòn Frai 


cefco Mugnos , il quale per efferf, 
mio j ftimeraflì dal mondo più to- 
rto dalla padrone detcaco, che de 
ichietco fentimento* perche lace- 
randoegli di continuo le mie cotti* 
pofitioni à guifa di Cane rabbiofòij 
cercando auueleriarle » e farle pa- 
rere di niun valore appo tutti $ fi 
giudicherà ch’io (la meffo dà Vtt 
defiderio di vendétta più tofto > 
che da’voftri comandamenti j SÌ 
che porto in teftimtìniàia voi fteb 
fo della violènza , che mi fate Ih 


S 
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. quello particolare , che per altro 
io lafcirei a Tua polla latrare alla 
Luna . 

IlGiuditio però non farà fopra 
-cola alcuna delle fue Rime , le* 
■ quali vanno tra eolumi della Fuci- 
na , che Jlimerci offendere il con- 
grego di tutti quei Litterati , non 
credendo poterfi toccare vn dito 
fenza l’offefi di tutta la Mano , fa- 
terà dunque il parer , che volete 
•intorno vnafua Canzone ,la qua- 
le andana la prima in tempo , ch’e- 
gli volea ftamparle , capitata acci- 
dentalmente in potere d’vn fuo a- 
jnico , col quale fi tenne il Dialo* 
go » che leggerete, pafsando il fat- 
to in quella maniera . Mi trouaua 
col Signor Geronimo Alacelta no- 

- - ;• ~ ftro ' 

*— > . té 


* 

r*-» 

n 

Aro comune amico j à godere fè 
nouità della Fiera , portò ideata; 
di vedere il Signor Ierardo la Tori* 
eia , venuto di frefeo vn altra fiat* 
io Palermo , huomo dolciffimoT 
per la femplicità de’fuoi collumi y 
c negli effera ti} d'Apolline peref- 
feredezzinate affatto > di conuer*r 
fatione affai piaceuole, appreffa-* 
tici à lui , doppo molte cofe indif-, 
ferenti gli fecimo iftanza , che ci" 
recicaffe qualche fila Poefia nuo 3' 
uamenie fatta,ond’egli hauendoci 
ritiraci in vn angolo dellapiazza, 
men frequentato dalia moltitudi- 
ne delle genti » acciò meglio potef- 
fìmo godere della compofitione, 
che s’apparecchiaua parteciparci , 
e pollali la mano in talea , fra mol- 

” te 
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|e carte } che quinci malconcie ca- 
uoffi, vidimo alcuni fogli più aq- 
curatamente de gi’altri tenuti con 
talerlfcrittione D E LL* A R M O* 
JbilA PINDARICA DEL SI- 
GNOR DON FRANCESCO 
MVGN OS . Al Signor Ge- 
ronimo Ajlhora > al quale io ha* 
(tea communicaco quanto da voi 
ini veniua impello, Par ue bella, 
opportuna 1* occafione di po- 
terui fcruire , perloche non ri- 
cercando più oltre al Signor Ie- 
rardo di propria fuaeompofmone, 
gli fece inftanza , di legger quella 
delMugnos portando nel fronti- 
fpicio titolo cosi fpeciofo, onda- 
gli riprefii fogli in mano cominciò 
eleggere . 1ER. Dell'Armonia pìn- 
uà dan« 
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3à?»e3 , GER, fermate i che vi pai- i 
r£ Sig. Antonino de! titolo? AHT..f 
pecca di prefuntuofo. IER . pet-^ 
che? A NT. dimando à voi» cho4 
vuol dire Armonia Pindarica/IE R 1 
piare le medefime forme > con le,y 


quali poetò Pindaro ANT 
anchora di qual natione fui 
darò ? IER. Greco- ANT, corapo» a 
fe dunque le fue poefie in fauella 


ditemi 
se Pin- ì 


Greca#* IER. così appunto. ANT. , 
rifpondetemi pure , è verfatO nel ? 
linguaggiogreco il Mugnos? IER.' > 
ne meno sà diftinguere !' Alpha •- 
dall'Omega . ANT-dunque , è ar- * 
roganza la fua » ifcriuere le prò* 
prje Rime col titolo d'Armonia; 
Pindarica, IER. m’hauete conuin- 
totpenfo però rimediare ail’incon- 

T ’ ucnien* 

\ . m / ' \ ►' 
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òenience, cosi perfuaderollo, che 
Vada à qualche cafale de'Greci qui 
in Sicilia peralcun tempo, che im* 
parerà la lingua. ANT. Buonilfi- 
ieo configlio, GFR e quando ben 
tfufie peritiamo della fauellaGreà 
ca j ne meno doueano arrogarli co- 
fcefto titolo le lue Rime , come 
quelle di tant'huomini illuftri non 
fecero, delChiabrera , delTefti , 
del Ciampoli, che in quello gene- 
redi Poefia v’han fatto felicifs imi 
voli, ed egli di botto vuol farci 
fcntire nelle lite compoficioni l’Ar- 
monia di Pindaro ; Quando Ho- 
ratio in quefto Alle fopra ogn*afe 
tro Poeta Latino eccellente lalciò 
ferino . 


•— * _ . * mJ 


ttibsnih 0 


Sé 
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'Pindarum qutfquìs fhidet knmUrl 

Tuie cerati* ope Dedalea . 

Nititur perni* vitreo datura* 

Nomina Ponto. » 

Ed egli fprezzntìre di quefto ri» 
cordo, non foló vuole imitare, ma 
trasformarli nell’iftelTa Armonia di 

j 

pindaro. ANT. vengono più to- 
lto a fcemare la reputacione dell’ 
Autore cotali titoli, che a crefcer 
fama, e grido al fuo nome, biso- 
gnando altro, che per allettarci! 
curiofo lettore, porre fienili infcrit- 
tioni a loro libri , che vn'ingegho 
Sagace ( al dir di Quintiliano) nel- 
la lettura di pochi verfi , s’auuede 
del valore, o della Iciocchezza del- 
lo fcritcore : ed appunto cotali li- 
" r B br» 

j — — 
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bri , ché nel frontifpicio loro co' 
titoli così vani s 'adornano, poffo- 
no affotnigliarfi à i marmi de’fe- 
polcri incifi, elauoraci eon ogni 
artificiofa induftria ,• quali dentro 
poi altro non hanno , che ceneri 
puzzolenti) ed oda lpolpate, ò pu- 
re dirò con Horatio . 

-r? .V.. ■ : • '■ ;■ r ì 


'ìiJIhtid dignum tanto feret hic promi/’- • 
ir.*' fot hiatu i . r . 

- ‘jPjtrturient Monta , nafcetur ridi* 

li .'.CttltiSMUS. ■. : > ■ 

« 

♦ • 

4 » « •> ^ 1 ♦ • f» *• 1 i * *■*, 

- 1 : j-ìr - i‘. . \ ■ -' d 

. GER-. fonofcioccheoftentatior . 

* • • 

ni jche vanho à cotal’huomini per ; 
locerjuello ,i quali malperiricome v 
fcrin© Sforzi Pallauicini,di ql Un- ; 
gypggto» malamente fi intono del 
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titolo di pindàrico, & è appunto* 
vn volar coti ali pofticciei Info ra- 
ma vorrei che il Mugnos huomo 
erudito per altro, ftrjjeordafletdi' 
quel ptouerbiojche ànoi viene dal 
T antico . ; -.il: 




'ì *r* 


*' , , ♦ > » 

• *„♦ » . ré r . * • ‘ I i • / 

Dit è me fieri, che al buon nfiàlafwjé* 
Ch chmrm da lontano i compratori • > 

\ 

* * * • » 

» .... 4 *<*»** ^ 4 . 

Mà troppo ci fiarao trattenuti 
cominciate à leggere la cantone, 
e rifarcifca il faftidio clie quello ti- 
tolo ci hà datol’harmonia de ver* 

k »* ” » • ’ , .'j 

fi . 1ER. 




i » 


• i '.w ’ : ' r }i\' . * . 

Per l’ Italiche menfe leor,cho gioiojb 
Va rifonando il rifo ; e di f fumante 
- Lieo , le uz& corottatfiptotno , 

T’ B % 


t ± * » 

Pan- 
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' „ Panno a portar ri 

,, De lepajfate cure di cor tremante 
CER. non pattate piùoltrejnon 
vi pare Signor Ierardo , che il Mu- 
gnos falliica In Pentimento i IER. 
nò a me perche lo conofco di buo- 
nifiìmovdito ÀNT. hòbencom- 
prefo che fi voglia dire il Signor 
Geronimo : non intendete voi che 
l'Authore intenda male gii effetti 
del vino ? mentre attribuifcea Ini 
le cagioni del ripolo? GER.qucfto 
intendo dire mouendo,ed eccitan- 
do più collo à furore, che alla quie- 
te ANT.non credo però che porta 
cosi apertamente biafmarfi in que- 
fto parto quando che Horatio fcri- 
uédoà Plancofuo amico gli dà per 

ottimo rimedio il vino per ilcac- 
* v‘ i o ciar 

• • -, *j-j 
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ciar le moleftle dell* aniino , eie 
mal non . mi ricordo i verfi fon tali . 


»••••• Sic tufipiene finire memet» 
3) Molli Plance mero . 


i 


* 


£ nell’onde medefima piu folto 
parml che foggiunga 

Potute 'vino pellu e curai 

GER. à miogiuditionò vàgiuJ 
fia la conlèguenza che voi fate da 
quelli j à i verfi del Mugnos > peH 
che nel luogo da voi citato , non 
ìnferifee Horatio che dando il vi- 
no i 1 bado alle moleftie dell'animo 
non polla introdurli da Jui medefi- 
mo ilfurorejNelsétimétopeiòdel 
Mugnos v’hà vna certa colà di pili 

dal vino 
vuo- 

.1 .. w 
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dite lerriiìicie 

‘ 3 



vuolectequìnci venga (labilità al 
« core il ripofo per litfeflb mezo, 

10 che parmi che affai fi difcofti dal 
• ircr &% roeficre eonforme ho detto 

11 vino eccita à furore -.granititi fiu- 
mani come difse il Poeta in quei 

--- • . " 

: vero* • ' } J [ ,u 

yinumbominn vfnUniWht igni* 
c > cor(U furere ■ _ 

- . rpelfit, ce» libici fluttuai <vndt ma- 

5.: \ -ris i -Jl 

CKotbus aut Botcns AgttAt. » • *• 



t r 


# fV ** 


( -* * «* — * t * 

Anzi così furiofo diUenta I huo- 

mo peracagione del vino:, cfie 
Giuuenale fenz’ altro rifpetto lo 
paragona alle beftie dicendo, i 
l- 1 Ingegnisi » & capiti* yu* fiat difcri- 

• ' mina neflit. ; _ 

.. T : .. ■ • • ■ F. , 


*. J» 4 


; n 


\ t( 

I 



■ 

A' 


!f^ 


. lacoreS.parcaOo ordieòche; dalla 
fpa Ret>«blkapfi fpiantafseto levi- 
cti ,petche «aoobbc cfaeda lui ;▼£• 
;vjiiuanftiiaggioriate le «1W , dtfttì» 
. èaroeflf» jisledifcordie IE^> dtte 
isbene <jimoc!d] che pvusftj»; e'fitfiint- 

-.toifi bflftcfetókqual eo/a njo^ ìfec- 
L sceaefranneft??.andofi. goftl'acqu? » 
E come cnedo cfie-jl Mugn0? intjsq-, 
. da in <j«g8i ye«fi GER. rotdljffi^a 

iftSbuoa 

^ ■ > { ' ( **\ir ì ' c • - • i j : * \ f | (' ^ ! 

** IJ L- n t • Ui » »' V (; J J ‘ -J - ' » V *» -/ ijtfT «1 Jr • 

sii.M <$ìmlpwfo% a ™$I^h 4^ 6 
r,i t » oMqm w Au • MtfzmjMf* 

3 e 33!l' i uùv ointup 

i» i 3 i& Qtv/k+J* fWSftson 120,3 

- - ** i . - • i> • /*• 




*r 

V 


.si ri FvGékmpiMB 

-O-.L .'Oji. t i .<••„• !• ; fi ofUq oftg£fr> 

‘ B 4 



./• ; ÀNT. Io credo , che le Mufe 
: per auentura altro liquore non hin 
no , fuor di quello , che da limpi- 
di fonti viene loro featurito,come 


fono Aganippe, Hippocrene , 6 c 
' altri. GhR-cosi è per< appuntò . 
ANT. dunque il Mugnos , quel 
Vdfoj che ricerca dalle Mufe ripie- 
no del liquor loro , altro non iàià 

cheTacqua fcaturita da' ludecti fó$ 
' ti i GER..Quefta 4 enó altro. ANT. 

Douendo- ei dunque Verta re. alia 
Pace quel fuo calice , vcrferà tu- 
more ottenuto dalle Mufe « perche 
' incanto richiede il vafó ripieno ? in 


quanto vuol riempirne il Calice>e 
cosi non potrà toica gettare verfi 
d’oro s*egli è ripieno d acqua. SER, 

quello patto tt faina eoa , accomo 

.-’f - - r dan- 
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maniera. 

Vn calice ripieno d’aquei <ver/i. • « 

. Che toglie via tutte le difRcoI- 
’tà ANT. E quefte fono appunto 
quelle Metafore riprelè da Quinci- 
* liano, che lènza continuarle^ tor- 
nare al parlar proprio» partano ia 
altre traslationi diuerfe, cornei è 
quella del Mugnos,che comincia- 
do da vn vafo d’acqua , finifcecon 
' vna tazz3 d’aurei verfi, la qualco- 

- fa quanto fia fconueneuole , fi co - 
prende dairinfrafcritte parole, di 
Quintiliano medefimo. . : l 

td quoque in primis eficuSlodiendu 
Vt quo ex gcnet e ceperis trae lationis hoc 

- Definas, Multi .facR initium à tepeflate 

- S iipfermtfinctniko aut ruma fin tùt. 
r Bfi in confequentia 'rerum fàdtffmdh awjjq 



,jGER. ManonhauèteofseìtiStftia 
languidezza del verfo(«nlcalice rì« 
pieriQìd’aurei ver fi )Ci%ttC‘Z©ppo , 

t e^oadentc douendo efsSre tuiffea 
'.gontoà&altero.» ellebori poten- 
do: egli vifibilaigat.e jmofl/'arci ri- 
■ piendì Queftofeoi calice >:. doufia 
«eoi pi re iivc£& dfcfWmfc»-IP ttj lei-! 



-i* 


a insiemi < r..;r>5 L doìcv r* 4 ob 

Hoc ideo in itpoftt 'm&ftmimM' *fr. W ' 
Spera iàfperos etwn mmttos, adfokfre 
ì'stptMtq c-j’rss-ieitai ‘‘iisb vi niq 

Perche -non feuaprespefendofi ef- 
r'jwioimJmKOi deila fiQfa» che.fidi' 
i ièe i dee il giudifìólftjBpe*a al me? 

'•glioeb.epuòauuiuaf|q/permezo 
ideile parole ycheioo© imagi n i , >Jk 
tattici de'concQt$i» cosi Vergi. 
" ' * ' Jio 



^V/ 


„ , 1 « « 
a . ** * 
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lió Imitò al vino ratto del bue jfò 
quelverfo;? 


i ' M 


... procumbit burnì boi) 
Ma feguite eoa lordine incornine 
«iato IER. 


% 


\ ♦ » 


/•**«. 


4 «' t 


- jj Debprendi per tAufonia bar 

-i ; fio imito ■. . i . 

« ’aj Hella prole di themì »e/è giamai j 

- ’> > Priego mortale afeefe al tuo cof petto 
. ■ «IP/» d’egn' altro gradito ; v. ;:>! . j 

. . benigna accogli quefli ruoti bomal 1 

r.!i -• *:.> 

ANT. in che fenfo giudicate , che 
qui fu pofta la voce ìnuieo l IER.' 
Rimerò jfeii|>re, ch’ella ftia in pro- 
prio, e naturale lignificato > per- 
,che hauendo quafi relatione col 
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ti vedi , à bello Audio '» e con gìu- 
dido collocouui l'authore la paro- 
la inulto , perche firn il voces'ac- 
compagna fpeflbyfpeffo con le taz- 
ze, onde il Mugnos per continuai 
re la metafora cominciata del cali* 
ce., bene fendili dclla-parola inui- 
to, che poi da parte dell’Italia in* 
tende facrarlo alla pace. ANT. da 
tutta quella dichiarationeche far - 1 
to hauete ne refulta vna gràde fcó- 
> ueneuolezza,-impercioche fingen- 
do egli deità perdonale la Pace, alla 
quale pregandole gradifca 1 Tuoi 
■voti, nó può mai in proprio ligni- 
ficato hauer pollo la parola inuito', 
perche ratto di quella cofa fuol fax 
fi folaméte tra familiari, & amici, no 

già con vna Deità Applicata, e ne- 
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certa rio dunque per ifchiuarevna 
tanta indecenza, che la parola in- 
oitoqui ftiain fenfo metaforico, e 
per quanto io polso cóprendere il- 
luminato da quei medefimi verff 
ne’quali alla Pace i lùoi voti confa-- 
era percorrifpondere à'queft’iftef» 
fi fencimenti intendirà perinuito, 
offerta, efsendoqueftoilpiù con- 
ueneuole lignificato, che fe lipofsa 
attribuire : hora fatta quella efpli- 
catione dobbiamo vedere quanto 
pecchi in o (curila il traslato, ofeu- 
rità procedente da vna fola parola, 
dicédofi,inuicoj per offerta perche 
nonefsendol’inuito altroché con* 
uocationejquì prefo per offerta li- 
gnifica tre cofe , prima quell'adu- 
nanza di pedone da tal Vno conuo 

caca. 
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tata, fecondò meiafaricaméte pré- 
fo,fignifica quell’inuito, chefuol 
fard ad alcuno in atto di bere; 
Terzo comunicando queft’atto bé- 
ebe lontaniamo alle circofìanze , 
conlequali fuolfarfi l’offerta) agn 
giutato anchora dalla Metonimia , 
intende l’inuito, per offerta; hora 
l’ofcurità in quella fpecie di trasla» 
tione nafee da i gradi fucceilìui } 
per ii quali fi peruiene ail’intelli- 
genza dell’offerta, perche lignifi- 
ca le fudettetrecofe, la prima, del- 
le quali appartiene à quel conuo* 
camento, chedeftruggenuofi per 
via della traslatiqne , lignifica la 
feconda cofa,che difsi dell’atto del 
bere , vltimamente annullato que- 
altro ancora , davn'altra traslatio- 

W , i - T , , _ ^ w — «■ — - — ** 



ile vnicaioal Metonitmà,viene ai. 
efpri mere Sofferta ; lì che quella > 
fpeciedi Metafora non foia mente ; 
hà la fua-ofcqrità naturale, j. fenza? 
cui mai, noti' và Icompagnata^ mà • 
tiene ; anchoral'accidentale: della,-; 

% t . ■*“ 

Metonimia,, intanto che viene ài 
forma rh-vna confu Itone, all’initenyl, 
diméco del kettore, perche lacraf-- 
lattone non deemaiipaflàr di trop- i 
po la colà , che(ìgnifica » -Hor fe« . 

guite ) 1E&» 

-*, * * * 

* I 4 k ' O < * ’T , ' “ 4 . . . . 

<• 1 * v. u Ms i ; , * . * . t ^ 

*) Hor che *1 ttiù co par ir de propri} guai > 
lyTimtdt ptdy cktaalmi didifpetto 
jy La dìferìdta £#i\owore\ . o , 
>> Volgono in fngt i piedi con furore . 
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gnos nonèquel gran profeflofe di 

lingua , ch'egli fteflo , e i fiioi par- 
tigiani lo vanno predicando , & ha 
bifogho,dipiùftudio, più pratti- 
ca , e più ceruello , di quello ch’ei 
fi crede, hauendoquìprefovn bei* 
liffimo granchio per non inten- 
dere la forza , e la natura della lin- 
gua , dicendo che la difccrdia , e 1* 
Houore > eran timidi de’ propri) 
guai , che tanto vale à due, ch’era- 
nopaurofi de’guai, che attualmen- 
te fofferiuano , quando il Timore 
è vna paflìone perturbante' dell a- 
nimo , per dubioches'hà di qual- 
che mal futuro, e cosi lodifinifce 
Arifiole nel a. deH’Etic.nel cap. 4 , 

Timor e[ì ex peci alio mali 

ECicer. pure nel 4. de’fuoi Taf 

fcul, ' " "" Ti- 
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tt<\ Tìmr eft mttus 

r \ ' Miui. i*]vo e* r ' C'iiiro 

? ? Ondeouefto delMugnos puc£ 


fi chiamare errore , procedente da 
fp ratichezza della natura delie pa . 
role$< «Signor Ieraru© à voi come 
amico tocca faraelo auueduto . 


foggiangetdi andrena che 
• rHórrote»'Cla Oifcordrà! h adendo 
'il furore in compagnia loro , fuori 
del verifimile le gii attrihùifcelafu- 
•ga ,• perche ihfurorevv.teni dipinto 
prezzante tutti i. 'pericoli * e tifa 
•le ruiftè fi crail l'angue iragaf toldi 
(catititìtfó j r eqpa n tti nq,<ae dipotìà 
*dire éheil 'Furore qui Mecafofioà'i 
■ mente èpVefo perirà?, i nulia<|ime* 
no non vi fi dà verunà^iifferènaa 


\ 





con- 
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qucfts paflìone ne corpi hurnani 5 
'Cosi viwrdicfaiaratofopraiifsi. 3 5 

w 1 » *“% 

Ih V 30 'J>.: j-ja-rj r 'r o:u ov:'V.^ui- 1 ? 

- i fiuVr tUiii'dccenfii mn' dtfftaens ih 


c ■ ir&Jèa jeckmum magnv ng ww 1 

. tjjJ.jr:.-)UUS <J I i B’j'jOi 

tAfìzì ▼ifen fiuto di natorà còsi fic- 
■ *0 ^Cbel^ciat; \ n peffonati’rigi- 

' jnennonc «ìfuriatoxasi i’fiiprime 
neH'embliij?. ; ; vt jii*i*tluàv isu 

<. y.'.Utc hàtnmum , t*j» 

rHof doùécè^oi * pure > 

dw prjrti dà ( j>ubh<EWì kr. Ctt&fioiè 
«fó ^a<b crca,rfi :V e rgjliCh p ift fcògOP 
*di>Mtìobgnó* deliaca^ Vttft* 
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Ud'OMts mie) 

ANT.tra&iti itìfin’hófif ìri<umfe>g(i 
:ornamentipóetici 'èjnwsfttacd 
-jfpratckfeitntB^ patb ìintodcfrale 
> ìddftvfo loro*, o'ridectódò ,* 
cafualmenre ittrd opri ftattefg- 



st o < i«al«9iMifpQtì : 4a Wlq oegfrv tjrfi, 
sallapropóftà^la Tjfpofty iopefcne 
•alla^roCÉ di fcidta : Ja «fpotojdoiiea 
€flfere-a«aittm : ìf è kgaca 1 y borrite 
ingombrata j (ÌJERiitjudtefigprei, 
•come Ai farej'd«'fnernbno 4 ì mem- 
cor «fpofaU i.ve<rboià v e*bò, 
*rlome,à»orffe?non'foip'qiiawtìjdl 


mumero:r 



■fe litofono >pi*oprÌ€< deiióiftjtenjs* 
^iòére iè tofrform c molto 'dilètta* 
no cosi nuila trtuouòq^i mà nclk 

* v:/ui ' ;Av>Vi^G J&j- 

- ^ i 
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t 

forma della magnifióeriza, corno 
>■ credo che intenda il Mug nos d’ha- 
uer comporto quella Tua canzone» 
fi può tralasciare quella minuta di- 
ligenza di rifpofte ; non vlàndofi ! 
«molte figure, ne molti traslati,non 
efiendovofleruata da gli Authori 
patini, ne Tofcani, di rispondere à 
ciafcuna propofta ANT-v Io so , e 
mi ricordo hauer letto il Pagiarola 1 
Sopra Demetrio Falareo douedice 
lo Sprezza mento, che fi deehauere 
nella forma magnifica delle rifpo- 
fte, e della rarità delle figure, e delle 
Metafore, però non mi parerne in- 
tenda della rifpofta de’ Sentimenti^ 
nulla parlando lopra di ciò, ma So- 
lo di quella delegami del parlare» 
.'come fopo gli Antiteti , ■ 

■Tusv ficee fanciullo h Vecchio tardo • 

Ma 


' 

eMa quando, anchord $ mtfendefleT 

come voi dicefte non afletifcepet- $ 
ciò Deiaetvj© , chechi vfa qtt'efta- 
figura, la debba però vfarecon di— 
ferro di diportatila cofa propofta, 1 
come hà fatto il Mugnos j ne me— 
aio concede , che fi polla ò debba t 
lafciar fen«a rifpofta , quella prò 5 * 
porta, ohe non può, ne deue ftarne 
di fenzaiandiamo bora efaminado 
alcuni luoghi d’Authori cosi Lati- 
ni come Tolcapi ,e vediamo il mo- 
do da loro tenuto in qu erto genere ■ 
di figure, eccoui Cicerone. r - t - 
2{ej} inte digit pie tate religiont,& ìu[H&. 
preciùus Deorutn mentes non contami- 
mu fuperfttttòne ncque adfcelus p er fh 
ctendum cdfts hofìtjypojje plaotri c;t 

r 

un C 3 
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pietà, religione, giuftitià congion- 
raiepn oratione le rifpofte fono > 
contaminatipne congiunta con fu- . 
perfìitione , e adempimento dii 
maluagitàjcongiontocon vittime», 
in qucli’altro pure di Cicerone . 
Cuius artem cuw indotatam ejìe atq; 
■inoomifatam , & incomptam * videres ; 
fpprbomm eam date locupletami , j 
oìPftfti. 


rifpondeà trépropofte , con, 
tre rifpofte , le propofte fono fede- 
re fenza dote feifere lenza compa- 
gnia vfeffere lènza ornamento; Ie> 
rifpofte fono dote di parole , cons 
giunta con arricchimento , & con 
ornamento . Hora facciamo paf- . 
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trouiaìhél Petrarca 

* ■ „ 9 • 

• Eiowr , ihe\iridurti yi t fift4 ruàn . ; j 
M<irfe fuperbo , ? fero 
*Apri tu padre tntenenfci , e fuoda 
Egli rilponde con due rilpofte , a 
due propoli e le propone fono in- 
dura, e ferra ; ie rilpofte inteneri- 
rci >& apri .* Adunque vna volta» 
che il Mugnos ^olle dar la nfpofta 
aliai pa r&fctdi fciol ta >;4® iiea- da rJ& 
come l’arte richiedeua r, t^qn .gtfc 
come li cadde in mence» fcer ligai*; 
te.lEK^i ■. ! : s thi "i-hj't ìjif/iìutla 
- c < 4 , & yìfgtmk femrrité -.M hd wjfc 
yjiie ■gtàfetàezx? edotto ^,o’h n 

::GEft.=t)h oitri jatéfe rn?i dapo« 
caggtnepifrdt quella * FlealiwBe» 
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fattezze , che fetrotì erala ferite? pa*j 

ce , niunafpera ri za le redatta! diri- 
cuperarlej Quelle fono fcjépiaggi- 
nijèa-Aonéoinpatirfi in vn'huomo 
Col péì bfanto's< le fattezze del voi» 
t» petftitìflii od ; au u er fo, e ftranp ac- 
ci dé teli poffanò fmatrire^elEenclO'. 
dltiàcNltf parti cóponentìy che 1 for^ 
. inaiio>il vifoj i colori i delincarne*' 
CiyVndaffanoo» vn crauaglio' fofW 
ferro'jpuo cambiare, & -a iterare y e 
fivejiè etii «dio i cadaueriy benchc 
cfanimati raffigurarci alle fattezze, 
ccrei^èbe la morte alfai piè po- 
tente d'ogni'al tra p a filone patria 
muta^ieT* diformarte alla noftra 
conofcenza , còotiBÉOdÒRnonmai 
fuccede, eccoui vnliiogo diPetrar. 
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é qupftafojJ 
W'n^<ic^ed%ilMiigaos, che Ganj 
coitìq degli; oriti ,<^ecanranp;ci< a 
che« ; gli vkoe ifl bocca , bifogria 
noafticarle tifami » ^gufta?Wijl 

fepore priiaa daftghioiiirjg^j^j 
te?i gto^iigwtare.^ i0 

S jV Paliuinjvà l'.eutm ,, e fc^hjqUu 
» v» r fmida del/ttfupi’l (or co vquifo , , 

ùio 

ì i^&hejwufiv del Móndo XJaT{tìnè 

UH*? TifcLbò colio-fò dato à{$ 
laadrioOibcttlG^hfijVxdreaiadc^ 
ue apprele egli (che fà il tofcaniffir 
ino) xjttebmodo cerio , e pulito, di 

parlare (Timid^dgiiotOt 

còntqMfo^i . 

ditb»kbza guafiàmeto dellvio del- 
la lingua. E 
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E vediamo fe riefcè la prò uà,- Il cor 
cónquifo ò fara fello calo a doluto, 
iyucro quarto , fedo non è > icotne 
fcppiefTo anderò prouando , darà 
dunque quarto ir fila però con vn 


fallo ingrommatici', ^perche il CO* 
fe elfendo accufàtiuò di parte non 
ha chilo reggav con tutto che qui 
H Mugnos habbia dato quello of- 
ficio al conquifo ,* Douendo dire 
coriquifain cafo retto, per accor- 
darli con Europa j ài cui fi riferiteci 
E così da’iatini , còraeda’Tofcani 
con vfo inaltèraòilé'fù fempremai 
Yèruarò- , feritici; vn luogo di Ver- 
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Accepìt njoccm Ucrìmìs L Attìnia mtris 
Se non iftafle iaregola , com-io 

‘ 1 -- :• • btiiSiSÉfitoas diffi, ? 
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I*AN& Ì 9 »rftÌ 9 ««.& #%> fl^j 
ilHnguagio^.oon farà dMfsf-SRjf? 
pStà la gemmar ica:,iRa giàpha rio 
vi firte. fpd^fatc© v’addwrrò.ynjer-. 

few pipdi.Pey 1 m& » ne’fttoi |r jon% 

&tojik-m$&Wi t vollìfaper comfo 

Awkmt&MfiiuqM: mEtbiópi* • . ' j 
VniineMwà* fagfm kh eie tbieme? 

> Non èffojbruni i begl’occhit >; ò 
tìrunesteri^owe» perche,conBob-> 
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chéytt dor dOtìquHoyS tfon |l «É l 
fefio cafài * cioè gerirmi più ititfi 
tendere da voi, non è ablatiuo ab 1 
folnto‘v" Cn ’ !x i r:i * ■ r - :> - “* * 

E die non fia tate* legiamo tut?’ 
totlVetfojjTibida’del'fUturo e iil 
Còfconquifòj J douè 1 lS ; ^éngifitibM 
nS#l e'j- legandoqueftidue bembrt 
dt pàitlabi dourebbeàccótd are pec ; 







la voce Europa } facendòÌ'oflici(> ! 
diluo adiettiuo, come faiino, «Pai-? 
lid# ì timida > e fcdnft>làta 3 j* Oltre 
che da’Gramtnatioi Tofeairfy non 

t * /, 

peraltro ftimo, che misero intro* 
dottigli atticoli , folo per dar la 
differenza dc'Cafijconciofiache nel 
la lingua Italiana così termina il 
calo retto, come tacergli obliqui 

e per- 


-* f 1 *■* 
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r. e per efjempìo di ciò , t feruumQci 

i deiJiftefsa voce del Mugios,cote, 
Jior quello npme nel numero del 
ineno fi proferilcein tutti i cali del- 
l’iftefso modo , (j che l’articolo è 
quello, .Qhee’iUumina la ments a 
farcelo conofeere , in che calo egli 

ii Aia, però noifappiamo, die l ar- 

tticolo, il,fempre ierue al primo J & 

«Iquartocafo, dunque iljCor con* 
quifo, non farà mfu' in ieftq,mentre 
1 articolo il, e proprio de i ludetci 
Cali: Credo hauer detto afufficiens 
[ 2 a,ne vi retta cofa in contr3rio,on- 
de fi pois a dubitare del £. Ho del 
Mugnos. G£R. Farmi difoggmn*i 
ger in quefto luogo vn altrolfallo 
u fattoria, die per cfser’cgli in etd 
Fenile douea rapimencarti dei prò- 
delle perdite di quella guer 
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^gr-tmà& 

' fouraftaua «!*:©»»«»»*•*» , 

t«*f ipwi* 

^ cbl?j f èSàritéhènao ^fcffefcìti ceto 


'CotoS pfrétia n6h‘è ( oMigato àt cic- 
car fi alla veritàafe'lPhjftóne GEìR. 

•'lecèfc if lte i ita tr ap rèndevi spoeto , 

S^b^^Ré^la^^HàctidfentiiOon 

$ife‘anco*;a , 

ciiài^itfètaaf ìà Vtfrttfà delta c-ofa^ fi 
■’^drmtota a’tefiìtori ! di Pdetni, non 
^ftifca di vnabtlètììé^afeiofté^ atazi 
à quei Poemi , ì it'àòi'fo^g«tb in- 
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* fenb ^fl aoirciHfà^y'lìata^ fuggite 

# l « * . 


dalli-tó ente "degli : huomini iato 

t*i rro^tiì'n ?" ' rnT; * : ?«v* *• ff ' : 1 : U 
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mspcc di-' (iiCfi lt 
<&fi (ÌAqaq P8r r ^|p < pc9-lp i mrtj9p t 
latitàlgcc^spà 

«ifcw» flHSÌl 

PèyoVf^Sf 

»A$.P raqcw^rpeleiattijpAii» S&j 
fogròbffiifir&K jpraia^al^orp 
Afte, tta]arf5Wca»efeguÌAe 4» ^g?à 

Se oi^t^wnÈQsOJ Oli jijj usati 

o te 9 Mn& &Giw> Mommi 
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perla pméiTdrcjponen- 

So J’lnfegne per dinotare gli'homi- 

ni di quelle cafe, e lignificar la pa* 
cfe ritornata età il Pòrìtefice V tba- 


no , e ’l Duca di Parma 5 delibando 
rApiigiacintbnon mi parchefeg* 
ga troppo bene y oondoftaché K» 
tìeflfa colà etiamdio-ptfò dirfi nell 
ìfteflo tempo delia’.gtierra , e foife 
più apropofito 5 che in tempo-di I 
Pace, poiché l’Api delibando i già-, 
cinti, Ponsò che pofsan ciò fare * 
fenza che elleno tolgano loro -tì 
meglio, e così- pdrè feiiè più toflo 
vengano ad efser oltraggiatr i già- 1 
cititi , che altro j Co* 1 ne meno 1 * 
Api -atnficiali'ifttendCrtdo petalo 
pontefice , Vi bau o V delibando i 
giacinti , pure atriftcialmcnte effi- 

“ giati, 


4 


• 44 

giaci j alludendo ai Tarne^y cipri- 
mono la pace fatta , com'egli, vuo* 
lf. GER.; Non- poffo aceonfentirìé 
con la voftra opinione quella fia- 
ta j parendomi hauer giudiciofa- 
mence il Mugnos firoboleggiatola 
pace lotto figura deii’Apiiucchià-! 
ti i fiori giacinti ; nè so come fon- 
date Toltroggio, ch’elleno pofsoao 
riceuere dà i leggerilfinif hframen- 
ti delle pecchie , eflendo vnfeo il 
pa rer voftro , trouandóio molti 
di contrario femimcnto inquefia 
maceria 3 fra glabri mi ricordò ma- 
iler lecco * e veduto vna leggiadra 
imprefa, c5 la quale volendo efpri* 
mere vn tafvno Tamore^ che egli 
portaua allafua donna >*ienza of- 
fenderla punto nel fuo honorem fi* 

D gurò 


gurò vn Ape, la quale libaua vnà 
io(a , col motto , fine iniuria >il 
Pontano ancora in vn fuo Epigrafi 
ma. introduce vn' amante chete» 

è 

neramente richieda la Aia donna 
d’alcuni baci , aflkurandola di nó 
laici arie fegno alcuno lui labro,del 
quale hauefle potuto ella temere , 
di mai icoprirfi portando quella 
compara ti otte . \ 

1 •. ,, paté (firn mibigratkm petenti 
ì ,, hbquid lenta tuum Utncs mariti* 
i. ,j leutter fuauiahoti -n i 

• „ Afe* •vi tenero fìudens liquori . 

,, Lìbatfumma tbymi ) aut croco n w 

bentm ; . , ■;< Aìij.Sl. ■ 

: j, Summa rix tibìfuxerìm lamella j 
Siché eoa potranno dirli oltrag- 
gia» t giacinti daU'Api noti lafcià- 

óì • » -) do 

.U 


Digitized by Googl 



<to veftigio alcuno dell- offefla ; 
ANT. Sia il fatto come voi dite , 
agglutato da gli effempij .autore» 
ooH,. che adducete ^ ai quali ben» 

ch’io poteffi replicare 3 che per ef- 
feiminutiflimo il morfo dell'Ape 
ful gore,. non pub l'ócchiò notìro 
vederne fegno dicono , òr perdio 
ninno v’habbia fidato cnslddigen- 
celosguardo » che h abbia potuto;, 
riportarne certezza dell o€efc, ; eh’ 
egli t iceur^ Lafciando perir -que- 
■fte ragioni «da parte , le quali! forfe 
ha u ranno del lofi dico, ino tariamo- 
ci a ricercarne più fode x Ditemi i’ 
Ape ha hi fogno idi palcolopet la 
fattura del miele ? GER. .NÒ d’ai- 
tro fi pafee diedi fioir» ANUlaDd- 
que fe di sfinii.* fi pa/ce } puòfarlo 
1 D 2 fen* 
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lènza loro guaftaméhto^GER. Può 
farlo, conciofiache da quell’hu mo- 
re, che da loro và fucchiando» vie- 
ne aptodurfiil miele, iafciando in- 
tatte le foglici . AN Tv Non toglie 
toer quefto qualche colà di proprio 
al fiore ? GER. Gli toglie. AN fi E 
ciò può farfifenzafuaoffela^GER. 
Non già. AN T. Dunque hon hà T 
intento rii Mugnos di tuttociò , 
che-ièttolè Tigni ficarci. con. l’ Api 
Barberine itfigiaciaiifaroefij Ol r 
are chetai pire , che f orumai fee- 
uaalrpafcolo aii’ApLifgjacinto , e 
vorrci che il Mngnos mi. toglievo 
quella- difficoltà. GER.) Malamen- 
te ancora fticna egli, chetano g ia- 
cinti. l’ihlègnc de’FarnefT ,:ncn cf- 
Jctido i ■ ciré gigli di còler aurro < 

- -noi $ Ci hor 

** 1 — 
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hor feguitate . IER/ r. I l ;r 
,, E dà Sant aura fiorte 
j, Dalle fronde dell'Arno a yé , <vU 

cwe 

,j Volano ■> e del danaro, onde dibr 't \ 

• ne 

5, Caribe , e fredde "vanno indtfoH 
mare ■ • " ' * • 

- ,, Lunge da le querele ■. . 

,, Al njeneto Leone in bocca il Mele} 
GER. E così confido il lènfo de 
i primi verfi, che io nonnesòpré- 
dere la coftruttione, e quelle ofcu- 
rità per quanto poflo accorgermi, 
vie cagionata dà quella particella, 
a se, e per tné Tara di mellieri,cliie<i 
derne la dichiarationeal medefimo 
Auth. lER.Sig.mio dello rtil pin- 
darico noli fencono così faci! méte 

D i tutte 
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tutte le forme del direv ANT.. Ma 

vedete con quanta difsimilitudine 
fa che i’Api facciano vn (ì lungo 
viaggio contro la propria lornatu* 
ra, per tante miglia , come da Ro- 
ma à Parma, da Parma, a Fiorenza 
da Fiorenza a Modena , da Mode- 
na finalmente a Venetia , che Tap- 
piamo , che il loro $olo è breuil? 
fimo, & in poca diftanaa fi feofta- 
no dà loro faui , a pafeere il timo ; 
IER. Non crediate, che fiano an- 
date per lepofte , mà a lunghe , e 
commode giornate . ANT* Offerì 
uate ancora con quanto poco de- 
coro l’Api Barberine facciano que- 
llo viaggio, che alludendo ad Vr« 
bano Ottauo , come aifsi, non è 
conueneuole > cflendp egli all'hora 

■' ~ »e 3 
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regnante , arbitro del Ghriftianef* 
mo, che fì porti a fottometterfi a 
tutti i Principi d'Italia, andando 
dà vno , in vno . GER. Mà fiate 
mecO‘ 

onde di brine » 

• ,, C Arche , eff editti anno in di a for- 
mare 

Ditemi» chi da qualche pelò vie* 
ne carico, farà per auuentura agile, 
ogreue? IER. Greue indubitata-' 
mente . GER. dunque fel’Api era- 
no cariche , come poteuano edere 
efpeditc al camin loro ; ANT. M* 
haueterefo accorto in quefto paf- 
fod’vn altro errore,- Non fi sà mai 
che i’Api fi carichino di neue, an-i 
zi è cosi nociua a loro la ftagion 
fredda > che tutto il verno danno* 

u " D 4 rac- 

■ , - 
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racchiufi nei loro altiearie addol- 
cito poi, e mitigato che farà il tem- 
po ,efcono di nuouo, apafcere sù 
ì prati > au uedeteui ancora quanto 
pecchi in di/similitudine il traslato 
di queftLverfi. j ...... | 

,, . .... manna indi a formare 

„ Lungo dalle querele 
„ Al 'veneto Leone in bocca il miele» 
Quella metafora , come dilsi» 
viene apeccare indifsimilitudine>: 
Impercioche prendendo l’Api per 
tradatione , in cambio di .Vrbano: 
Ottano ,&il Leone in cambio de: 
iVenetìanij nonsìsà mai per fa-; 
uola, ò per hiltoria,chel'Api s’hab «: 
bia no ridotto a fabricare i doro fa- 
lli tri le faucirdivn Leone »• GER. 
Come nò /‘ Nelle facre Carte non: 
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fi Iegge 3 chetrà leganafse del Leo- 
ne, che poco prima hauea ftrango^ 
lato il fbrtWlirno Sanfone, vno fcia- 
med'Api cominciaua a fabricarui 
il miele? ANT; Non camina l'au- 
torità , ò per dir meglio la fimiln 
tudine , fra vn Caclauere, & vn vi- 
u ente; Il Leone qui dal Mugnos fi- 
gurante per metonimia la gloriofif- 
finia Republica Veneta , e neceffa- 
lioche da tutti viuo fi creda, elfen- 
do imagirie, è figura di colà regna* 
te,c viuéte; ecosi comelèmbra in* 
verifimile, che I'Api vadano amaf- 
lando i loro faui j trà le fauci di vn 
Leon viuétejdell’iftelTa maniera fa- 
rà ancora fuor del verifimile>efprcf 
fa la pace tra Barbarmi, e Venetia- 
nijfocto la già detta figura. Hot le- 
geteJER, „ Q 
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)} 0 del Litio guerriero egregi figlie ' 
,, Depolio boggthidegno,e l empie fpade 
,, Correte ad abbracciami: 

■ GER. 11 Lario abbraccia cucco 
quel tratto di paefe , che fi diften- 
de frà il Teuere , eiLGa tigli ano, 
parte fottopofto a! dominio della 
Chiefa,eparteairvbidiécadel Re 
di Spagnai dunque TelTor catione 
ch'egli fà ai PopolidelLacio» a 
deporre lo ldegno,eadabbracciar 
lì, Lappone che fra lorofuflero fta* 
ci quei moti beili coli; e così por 
tremo dire che quello, fia fallo iti 
iColmographiaj poiché il Mugnos 
Lotto nome del Latio intende le na* 
rioni di Tolcana , e ttMte l’alt re di 
■Lombardia > .che guerregiarono 
contro la ChiefaJn quel tempi;. 
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Mà ftfguite, IER.' . • !.. . j 

j» • • « • • • . uJ/aì del /angue , 
a , Afe < paffuti bisbigli 
» tyaryS df'voftrt ha fimo l'altra 
t a de . 


GER. Sè l’età communeanente 
s’intende io fpatio di cent'anni* 
parai fpropofito il dire>che l'altra 
età hauefle veduto le ftragge di 
quella guerra * che tanto vale a di- 
re, che il lècolo pallaio fù prefen- 
te a tempi noftri, poiché la guerra,' 
di che tratta, il Mugnos fù molla» 
efopita non iwio molt'anni. ANT4 
Con troppo rigore mifurate letà» 
e credo potrà pigliarfiin più larga 
modo , che vqi non fate . GER. Si 


cauadài yerfi di Ouidio, ch’ogni* 
Centanni cotnprendeuano vn’etàf 

-x- L " Im, 
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Impercioché introduce Neftore* 

parlante in quella guifa 
Vixtunnos biscentum 


• • • * 


J^ÌV’ì • nunt tertit rviuìtur atas .. 
ANT. Però Acrone , & Euftachio 


Commentatori d’Homero > inter* 
prétano quelle tré età , compren- 
dere lo (patio di nouant’annijattri- 
buendo a ciafcuna dì loro il tratto 
di annitrenta; GER.Siafi così.Nó 


perciò veggio » che pólla laluarfi il 
fallo prefo dal Mugnos, perch’egli 
còmpofe quella ftiaCanzone nell 
jfteflo tempo , nel quale fégul la 
pace-y onde malamente ei dille > 1 
altr’età , intendendo queft altr’etd, 
perii tempo della guerra 3 concio- 
fìache dal principo , i che model- 
armi il Pontefice Vrb'ano -contro i 

' Prin- 



JPrincipfd'Italia» finché quietaci 
fatto quei moti , furono vn aletta 
volta depoftej non credo fi frapq- 
nefleil corfodi cinque anni 
fentiamo-j IER.. ;r. ,s . r , 

» « furore -vaccieca 3 e dalle flrade 
j. Dritte tratti^ volita virtù che hor. la- 


,, 'Del Dopalo fedele il pianto pio, . 


ANT.ialaogaideziu icema * non 
accrefce.il vigor naturale^IER.Nó 
■fi. niega,apzilo rende inhabiìe aJT 
r.operacionidj jyipif, ANT^NÌó pò-* 
JC.4 ^duqueirapiarjlft vktà;n?jl’iftef- 
fo témpo.chc languilce, &è piipa 
di forze. GER^ Nesò come il fu^ 
i «we ? (efseedp.,p?ì?ione veheòjen- 

tiifima nell’operare)po!|a-g ul ^ a * 


<&' !^g^R^*tard»fl«na in 


T ' * ■ 

* a ? 1 


con* 
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T eonfequenza nelle fue opera tieni, 
onde viene a TÌfultartie vn nocm 
mento di fentimento per cagione 

"di contrarietà:, ebe potrà chiamar- 
fi inferma , fentendoalcuna oftefa, 
& infermità Tvn fentimento per i 
altro, hor pafsatefnanzi. 1ER. - 
' », guanto, è /anta pietà forza bai nei 

■ ioti ' ! .. 

1 <r £ Beco t artnidepongono , fe* a/coìto 
* GER.Qtiefte può chiamarli 
profa legata co* numeri del verfo 
còsi familiare > c communeèla 
forma del parlare , léget.e puro 
-IER. ” '■* :l 1,0 

jj 'D’ori calchi /onori- - ’ ,r> 

,, Rimbomba f ària iti iifti fegnì e 
evolto : : - '• ■** 

r * i/Lofio, 





6 jv 

- ANT.L’aggionto, folto , dato ? 
allo fcoppiare, non potrà mai dir- 
li, fenza diffetto d’olcuricà , non 
potendo peruenirfi. Neliafuavera 
figni ficatione,fenza pafsare vn cu- 
mulo di più metafore, le quali for» 
mano più corto l’enigma della sfin- 
ge, che vnavaga, elucida trasla- 
tione? Conciohachè ogni trasla- 
tione naturalmente? rielce olcura 
nella mente degrhuomini , per, li 
duo (igni Beati, la quale in fe coih 
tiene , e il proprio , e io ftranierof 
non potendoli arriuare alla cogni? 
tione di vnodiioro, lènza lo ftrug* 
gì mento dell’altro; fi che volendo 
noi giungere alla fignificatione, ve- 
ra , e propria della paroia , folto i 
farà raeftieri diftruggere, &£ annuii 
-, ì lare 
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kfe tutte quell**Ufè$xhé vi fi fra- 
pongono : foko , 'prima qui do«< 
uendolo prendere nn lignificato 
ftraniero ,fupponela deftruttione 
del- lignificato proprio» il quale; è 
denfo > che fàràlàprima traslatio- 
ne , annullata poi dà vn altro lira* 
niero , peruentremo all’alcto fógni* 
ficaio ), il quale > farà per aucntura 
continuo , diftruttoi ancora wltia 
marne te quello dà vn altro ftraèiiei 
royne refulterà la voce^fpeflbiche 
fiirà l’aggiunto pià proprio, il qua» 
le intende il Mugnos d’attribuire^ 
allo; feoppiar dei ràctalli t Hor ve* 
dete per vita vpftra quanto brio* 
gna faticar l’ingégno» per arouar 
alla véra fignificatione della voce» 
folto; G£K,L oracolo di Temi nó 



credo sche'fufle cosi o^trnneifii, 
fuerifpofte, come egli è lidie lue 
metafore . Legete ptireviBR; < oi 

,, Splèndo» le tende dt noiturmiathpi 

' • GERÌ Non direte ancliofàpehe 
ofcuro perla rraslacione rielcaque 
fio ver/o j fignificare i fuochi acce- 
fi per allegrezza, co’iampinorcot*- 
ni , chepotria fentirfi di quei 
in tempefte di notte loghono^ve- 
derlì? potea aggiutarfi d’altra, aro- 
niera quefta mecaforarfeguitc-aie- 
gere . IER. a jév boMioiiaii 


» Dunque d‘toce»/t'E«te 0 ri jjeJ 
J) S’Pttfutdithqfìro dltaVJÙcerem ricii 

A NT. Di qitelì’ altare;«en>ile ri’ 
ha fatto mencicneynon frdicendo 
cofa prHmtpfóe poii^mancandoui 
la ragione , perche egif -venga- ad 





f* 

cffermuto d’Incenfìi óhrèche per 
far nafcere il contrapofto dal mu» 
to , ai tacere vfa la metafora: dell* 
ammaro , all'inanimato,. con poco 
leggiadria, <e, vaghezza a CJER. Lo 
ftmwuei in quello luogo degno di 
lode , clTendo parer «orninone di 
tutti i retori , che la più bella di 
tutte le metafore fia , quando s’at- 
tribuifcono gli effetti delle colo 
animatejaH’inantmate, nNT.Ma- 
lamente direi fe io a(TerirTì il con- 
trariojNon và cosi lilcia però que*l 
ila dottrina:, che non porti feco 
dueconditioni >la prima lì è , che 
aU’hora quefta fpecie di metafore 
riefcc vaga <y, & amena , quando 
mettono la colà matto, defcriuen- 
do quelle circoftanze che laccò* 
4a a P a : 


pagnano ì come fe difcritiendo il 
cbrlb- delia Naue } fi dirà) che fon- 
dale mormori intorno , & appun- 
to l’Ariaftoih quel verfoi ,, Intani- 
t° fogge», e fi dilegua 11 lido ,■ leg- 
.giadramenteièruiffene, attribuen- 
do il fugire, & Q'allontànàrfi pro- 
priodicofa animata»; al lido eh ’è 
inanimito jlmpercioc^eportafe- 
co quella metafora >. vn^efpteilio- 
ne euidente, dà cui beccìpeflò na- 
f ce , ectiiùltal’energia i Laiecon- 
da conditionc darà , che deedler 
applicabile , e conueairfi la trasla- 
tione al foggetto r in tomo dh cui 
fi tnetafbrifcza yJmpercitichenon 
tutti ;gtj i effetti appartenenti a Ilo 
cole animate pocrannbdirfi, & ap- 
phcarfi all'inanrmace jHor non mi 
oj E 2 pare 
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ipàre che quello trans Iato del Mtt? 
gnós: porti fecole conditionf già 
dichiarate v così non merìta gran 
lode , oltre che non é feci za durez- 
za di fentioienco : Intornopoia 
quell’aggiunto di muto all’altare , 
poesia farli liUclTo difcorfo fatto 
di fopra alla parola folto . GER. 
Ma le noi penetreremo piu aden- 
tro, diremo fenz’alcro che il Mu- 
gnos parli» in fenfo allegorico , il 
quale potrà rifchiararfijperò con la 
medefimaefplicatione d’vn luogo 
lìmite neirApocalifse,di quei 14. 
Vecchioni ) i quali incenlàuano la 
Macftà Diuina , che^dà San Gio- 
uanni viene interpretato , gli in- 
celili cfsere le preghiere de’ San*: ^ 
ti , hora fiorile adunque dobbia- 

tjK f ti -s (HO 

■» -- 


Digii 





mo (limare il còncetccr dèi Mu< 



gnos , ò poccii dili^rfo. Cioè fra 
tanti 'légni di allegrezza facrati al- 
la pace >’ lè ; fon muti i fuoi prie-: 
ght » deue egli tacere ? AN.T. E- 
ruditamentc hauete illuminato il 


buio di quello luogo , perirne vie-, 
ne a rifulcare fuperfluicà di lènti- 
meato conciofache altro non 
vuol- dire il Mugnos ,• S’ io fon 
mutò:» deuoefscr muto / Se vipa-> 
te che ilia buona quella forma di 
parlare) io lalcio alla Voftra con-: 
fideratione , hor legete . IER. ; 
i » Ttoru ìi ’vh Mamertino , e le co « 


f.;1 ttw. li. 
v ■; &0 Strtto $ ■ 








X GfiR.: Non credo ;.che il Viri 
Meffinefe;, fiade i migliori , che 


n -1 

iz 



Digitized by Google 


J& 

in Sicilia non vi fi trotti di pi® gri- 
do . IER. O quello è troppo , *vo* 
lerche muti gufto »;.e fapojeiilfua 
palato ; che fa pece vói , cheti ; viri 
Mamertino’non gli piaccia più.d* 
ogni altro Siciliano ? ANT.Egli 
qui fi vefte del perfonaggi© di poe- 
ta , non già di beuitore » onde do* 
uea feguir Timitatione ditanci poe- 
ti , e Latini , e Tofcani, tanto piò 
che l'allegrezza concepita tin lai 
douea tigni Bearla coi più fini* e 
pretiofi jVini aparo della conten- 
tezza! fiautrta, che Horatioàn-fiq 
itjil cafo rallegratofi perla vittoria 
hauuta da Celare Augufto* contro 
Marc' Antonio fece inftanza , che 
fe li recafleroi più famofi vini > 

• „ Capaciores *dfer bue puer fiyphos] 

» E* 
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Vel quod fiuentem mufiam coment 
Metìrenobis C&cubnm ; ■ • • • 1 ' ; h 


Ma no incendo, che colà egli fen« 
ta per Corone, potendo lignificar 
più colè detta parola, prima, quel*, 
la Corona , la quale i Latini chia-' 
mano Diadema appartenente à fo- 
li Ré ; Secondariamente per quella 
Corona portata in traslato , in ve- 
ce di ghirlanda. IER. Io credo che 
egli intenda fa Corona , da direi 
Parer noftri-, perche forfè vòlea 
render Icgratiealla Maeftà Diuj- 
na , per la pace hauuta d'Italia ta- 
to defiderata.ANT.Ma fenoidòb- 
bia m o probabi Imen te credere, eh’; 
egli fencaper ghirlanda di dori , ò 
diffondi, è tanto lontana quella 
> { £ 4 trans- 
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tramiamone, dajla yoee|»6pM'aV in 
luogo jdeilà quale è polla per la 
diuerfità de i lignificati , 'che di ne- 
cefflcà contiene i chefia ofcuridì- 
tna»lpccialmente non hauendo có- : 
pagqia&aggiunto , ohe illumini 
il bùio della jfignificatione , per la 
quale èsttata portata in quello luo- ; 
go ..Pallate, a legere in anzi. IERi 

* i v ;ii, • . . : . ■ 

‘ t i ; . . . : . e intanto che mae&ramano 

1} -j Al dolce di bell’ Arpa alto tintinno 
• „ Legge det ta a garzone . . 

)} Cke few Iti in ballo i pie trafcorre il 
■ j ; piano é 

-JGER. Tintinno perle fteflo non 
s&iheiìgnifichi altro, che yn Tuo;-, 
no picciolo , onde l’aggiunto altq* 

datogli per compagno partorire 

* u no- 
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^nocumento di fentimento per c5| 
trarietà , effendo 1* ideilo Tuono 
nel medefimó tempo grande , o 
piccolo , e quello chiamerai!! fen- 
timento mortale , contenendoli 
annullare , ò morir l’vno > ò l'altro 
de i fentimenti p.er - la contrarietà 
loro . IER. Anzi qui mi pare » 

.che dimoftri maeftreuol peritia nel 

* • ” » * 

Tuonare , perche 1’ muramento 
toccato per arte del fonatore, (pic- 
ca hor alto,. « -hor baffo il Tuono » 
lècondochepiù gagliarde » òpjù 
leggiere a bello Audio vengon toc* 
che le corde.; GER. In tutte lop- 
rp olì doni lo defendete bene , hor 
«ialeggetfarlER. . 

» ? r fl*ré ‘~KMerpr il c<mto ti i* 


Vi 








i 





7 * , . ... 

t) Carme al Motore eterno Intefp nm 

bimio 


* a j *D<; quando et fra h tema 

, j F«e nafctte a fuoi letitia e frema ? 

' ‘A NT. Altri che noi , il quale non 
cooolceffeil viueteChrilHano , e 
coturnato dal Mugoos lo darla 
5 per homo troppo empio , che tra 
il vino, e le danze, rende i ringra- 
tiamenti alla lèmma bontà diuina: 
ìeCrapole ,el’orationi non poffo- 
1 noaccoppiarfi in vn ifteffo tempo, 
vdiamOàppreflb . 1ER. - - 

** ‘ \ } Mtrabtlncl fòccotfo eterna poffa - 
-■ H -, j Ne’periglifouentì à noi fen >viene: 
r ‘ €ER. Più- vago i e più bello fi 
farla fatto fentire 1 queft’epipho- 
nema collocato dopò la\narratio* 
ne, come é precetto di Demetrio 



yf 

Ptiafereo J & ìI Magno* io-meetèf 
prima di raccontar la cofa. ANÌ^i 
La ragione farà perche fepiphonei 
maeflendo vna, ò più fentenzer isj 
Uretre tra feretri membri in cereo 
modo d’efciamationeò biafmano* 





buono, ò reo delta cofa narrala j è 
però fi fuppone, che dee precede 6 
re la narrattonévaU'epiphenetBd* 

Ma voi fate l’officio vofiro in leg- 
gere . lER. , t 

3, Già de Chriftìanì d danti* il fitti 
vt brace ,i‘ 

- 7)<ì Maupattebagea mojfe • r: ì 
3 j Séln a dannato antenne $ tì, no fittoti 
"'tene \ r ' . \ * . 

. . ■' v 

3j tMìnacàaua/uperU ire , natene t 
*' ! A N T. Nonsoche mai i'ì repoi* 

fono 
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Ibbp ferii tre in ftrifo pttfGuo, onde 
tengono ad e (Ter mrnaceiate»m énj 
tre vediamo che il minacciatnens 
to éfolo effetto dell’ira , e che da 
lei vengono prodotte le ftraggi, i 
defilamenti , lecatene come ca? 
gioia : primaria di tutti i mali , ed 
Horatìo ale» folaattribuille in quei 

tfirft* -jd'DikK • 3 t 

„ ,j, ha Tbyejlen e* (ilio grani ■ • • . t 

- ‘jt> l&iakis Vrbtbus wltìttlA 
,, Stttere caufa , tur perirwt ?. . >: 

" eliofilie «ratrum exercitus mfoltns l 

E quanto Segue appretto , leg- 
^et®,«iHauia>‘*lEEL4 . . 
j> Quando pre/so f Echìnddt Jèngtict 

- »j Efiintapnathe rvfcttA - 
n n)aUe Cbriiì^eij»fi^>tsbìgotìttd» 


Otiv*. 


GER. 

M 


m k 

GBRr;EiliWcif mfportSttf lat’p#: 
tolà ,ttógbftfta % he! fiff€ tèi&fijf- 
Itó dal vérfgcèo / ' ertiti tà priaéhéì 
^fdji4 nrdlfptfò 

Jqa àlctee da fatici $éMRM|L 

iéofi Wfti la vaghèkza d'éll'Hìpé?- 
■feólé VqUÌ£6lto«ka 
te toertò^ufcfirajfuS(biperBéle«fetó- 
-ria potalo 1 ' jteap dlvetW'lVì&Wb 
polla di tjudlnifl&dtì % ! tì&* V8F 

*efennafévcónciofiafchèv ! feti *WH- 
•ti délRfei IMI*' dPijtìéi" tótflftfb 
i-Kau^èalTàidiùèrfa /ci èttftRfc c fo 
'•battaglia ©otrcfittJÒ rmHtlvorC iptì- 
ma, cKéia^Stttìfia piegaflba fi&òr 







ticia e (fendo il ditata nella' mètodi 
j lutti- r moti pórti' mai ’dfletfitìt^r 
fa ipetbo le,della-quale 6faà volato 
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,fèruirfi,chè i! Turco prima di vici- 
re dal porco , e prima di. sbigottir- 
ai» reilalseeftinto, fi chè ecceden- 
do quello fuo Concetto di gran 
Juoga il vero, trabocca (come vuol 
Demetrio Phalereo ) nel vicio del 
^gqnfio i onde alterata in tanta dif- 
ferenza quella pugna maritima , la 
gitale per elier nota, e palele , di- 
fpiacerà Tempre fentirla dire,ò feri- 
.«ere a/trimente jel'hyperbole fìa* 
dBa.qfsai meglio,s'eg|i l’hauelli vfa* 
^jain qualche circoftanza accaduta 
combattimento, ò pure finta 
da lui » perche non fa pendoli hogs 
. gì iurte le minuzzene di quel ifucà 
iS^PjCon diletto alsat maggiore, 

‘ s-’fiaurebbe intefo , ò letto la fi- 
u gqra hj’pperbolc circa qualche 
-i A parà 


psfce dellacofa » ehein tutta la co» 
ó, feguiw pure IER. - 

r } , Quitti belìo a mrtrfi tu infiroce i 
• » Tenzon f AuHruto Heroe • volga ^ 
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f ,GER. Et èCGO. apunto , .chegl^ 

m ed ei fi mo i n qu eft i v etfi vie^cppr; 

fermando, quanto voi toccaftepo?, 

co prima ^dÌ*iu<g)nfr9 dell$ .dw 

arcate , & itk confequènza da lui 

a&o fi dimofttti abufo dcli^ y; 

rerfe 9 le,dellaiqM 8 Ì 6 J?WÌ 15 *A^ E; 
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Anzi qui fà nafcére vn àlcro difet-' 
to cagionato per contrarietà di 
fentimento , il quale potrà ancora 
chiamarli mortaleyperehe fe diffe j 
fopra,chei legni Nemici prima 
furono eftinti ,• che fuflèro vfciti 
dal porto, come hora và dilcriuen* 
do quella pugna Nauale mettendo 
per dubiofo , & incerto il fuccefso 
di quel conflitto ì aderendo che 
D. Gio: d'Auftria andaua porrai 
do il fuo valore, dou’era più inceri 
to , e dubio Telilo della battaglia , 

• ^hor vedete che contrarietà 3 non 
potendoli mai credere vna delle 
cofe dette , lènza far morire , & 
annullare a fatto l’altra , non po« 
tèndo viuere nell’iftelso tempo 
ambidue lenza nocumento di leu- 
i 4 limenu* 
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timenti. IER. Ne credo fufse al - 
tra la cagione che mofse al Mu- 
gnos di collocare l’vna co fa 'coni 
traria all’altra in feparate danze, fè - 
hon quella lóro concrarieti , così 
haucndo quella feparadone pof- 
iono viueré atnbidue , che non fa- 

t » • 

riano vnice > còme apunto l’anti- 
doto col veleno , che vniti in vn 
corpo conuienchel'vnodiftrugga 
l’altro , che poi remoti » : e feparati 
viue ciafcun diloro . Ala lèguiamo 
la leggere tuttauia , *■ 1 ; ' 1 i 

„ Stupì turbbffì àti'bor fi feèm giaciti 
„ il Tartaro , e pria morto ' 

,, Cadde che del morir fi /offe accorto. - 
GER. Le figure di quelle fónte ni 
ze per e lp riavere la grandezza di 
quella vittoria , non fono con buó 
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ordine poeticq accomodate, pef- ; 
che volendo il Mugoqjfppra il ve- 
ro accrefcere la (confitta de’T ur- 
chi con l'amplificatione ,,douea 
collocare la voce,turbolfi, prima 
di, (lupi, poiché lo ftuporeabbrac* 
eia in lua natura colà maggiore , 
che habbia in fc il turbamenrojau- 
uengachè fé alcuno fi turbi , può 
accadere che in lui fucceda lo ftu- 
pore, non già altrimente dopò che 
fihà ftupito per l’iftefsa cagione, 
f polsa fuccefsiuamenteturbarfi.se- 
guicea leggere. IER., , 

9 ) Fugo repente lo fpduento >el duolo 
. „ Ghtegrewpìj onde dt/perfì, e fupc* 
Tdtì 

y y 7?ieda delferrofuro } efed del foco . 

A NT. Eccolo pure caduto in va 

altra 


altraconirarietà ,diceckela fpa* 
uqnto , e'JL .dolore haueappfto iu- 
bito in fuga qdeglWp»j*.fqg$uf^ 

delirio,, 
i hp^ fe timidi , o 
pauijofi fugirono dalla battaglia , 
come " 




ueretè i’error del, voftro Mugnpa 
#uefta volta * come facefte (qpra , 
'dicepdfa che icontratjj^^tigU 
voi» dagraltrbpotcu^p vjqeje a m- 
bidue,eflendo qui attacatc le con. 
crariet# *- : qhe; far jj» neceflàsfiq to. 
glierviavao de i membri del par* 
lare,airàltrp, contrario. IER. Que^ 
ila vi fi-pò paiTaie . t QERi Notate 
ancora l'hiato in.-qq^l ver4p*preda 
del ferro £ÌW<M e qftWpnque ogni 
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Poeta , culto e regolato cne tìa ca- 
de alle volte in quella figura , farà 
pure degno di fcufa , quando che 
per ifpiegarè illuo concetto non 
può'farnealtruhence,mà qui ilMuì 
gnos poteUa d'auantaggio acco- 
modarli col trafportamento d’vna 
parola ^facendo così, furo preda 
del ferro > leggéteappreflo.lER. 1 
•„ éM a ioutilfoHt fittolo- • 4 

,, Lafiio efpetia de tuoi campioni omatiì 
GER.Gi lafcia Iòlpefi,qual fi deb- 
ba fentire per Efperia,ò la Spagna, 
*ò l’Italia i efprimendoqhefta voce 
e l’vna, e l'altra cofa i he aggiunto 
più efpreffiùo iò altra'circoftanza 
ci lo dichiara, ma feguite di 1 legge- 
re le colè che ci rimangono . lERv 
* ,, CedeógnVn nel maggiore i fatti ani 
‘ dati. - *' A NT. 
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; ANT. -Mi rincrefoe «QO h^uet 
qui prefente il Mugtv#, per chie- 
derli co quale imitatiopedi lodato 
Sprictorehabbia conferito acerbo 
cedere il fedo ca fo in vece del terzo 

• N V r<i. - il k "i ^ i*-. » ■' >iU\; f • 

che dai Dottori della lingua a que- 
llo verbosépre vieae attribuito il 

& alle volte cf>\ terzo 


ancora il . quarto, ci 



ue f? 
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1- attjpné^ come verbo Arfqeate , all*, 
liorv^col reggi mentodel terzo, e 



wcio 
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rpjfo Ut so» KtQgJìenz# j-, 
»»&&•# é 4 <*fo ùfwtwgwngimMot. 
Quado poi è vetbjo^tft cioè che} 
iofel’attiope^ col figuif. 

9» < :09»f Gfepkt che* 

F i polTarne. a 
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meno a quella , che pì& più , 'all* 
hora Vi foto col reggimento idei 
terzo cafò j cotrje fece Dante . 
c y> CoM t la Màfia ceda alla zanzara. 
’■ ,, Che ri parlar noflrt *• tanta <vifta 
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Viai vv» j v/*« vjv *« j aiì 

fai vétiér^aMdfPH Tèff» /bifogna 
dire che- frà'dàHlitd io vh-fallo ; gt‘a ! - 

ycedeognT' 



io 

> 



( w <" 


,-non 

V-- ■» 



& 



t 
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vn al ma 
gì óre /' 1 

nfófo-'mèrf^rdfattìrè «fiàWtfa 

fì^o^ttimètìtfe | oltre gli allagati 
efs épi j mi gìbiia addaruerié alciift*' 
altri di regulari Authori r férftite il-' 
K ahbo V 'i v a Che 
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e „ Che ctjfe in far te al gran ferne 
Troiano 
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j, ComepATt'éhdo afflitto tauro fuolt 
1 Chè-ta gitìaenca al -uìncitorcefs 
babbitt . 

' Il BoeacciÒ'tfiedefimarnente nel* 
profe del Fdòcopò •: Mentre t 
Gàualieri rallegraci- raggirando fi ! 
ffauano allabina nuuola , la quale 
in mun modo cedeùa a chi voluto 
hauéfle olirà paflarc- * Hor s’eglv 
inciàfti|& in éirori tanto puerili >• 
coànie Òbmiftè Diò-iiprende altri 
hi materia tifi linguai fi che di lui- 
l>ófràbe« éi&imràtè fcriffe il 
fétrìilW < ' ' * 
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. , Ma fe altro ci r-eft? %e. l’officio 

VoftrO.lER. ' 

„ Magnammo dtfprex$$yip, dando locq 

l° r >\,- • • 

»» <Quefi° cerchio di lodj 4 1 Duce apprtl 

' (io ^ 



capo queìta metafora , cerchio di. 
lode , fi vede che lafimilitudine* 
non arriua alla cognition noftra» $ 
fi perde jg vn certo, mpdadel toc*, 
to, io: «paniera che non fi più lofe 
fjtjp dirapprefeotare la cofa , cli£; 
ikkugnos vuole-y on^e, perduti 
kfiiniUtudine. fi perde .ancora il; 
ijpmg di metafora; Mà;ià yogliamo, 
piu adentro penetrare , vedremo 
cheJa ttaslationeèderiaata dà co» 
fa" v ile V per efprimerc lodi d*va 


> * 4 


taa- 
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fanto terqè r perche il Cerchio al- 
tro non è >;l che quel legame di fer- 
ro* ò legno» col quale vengono fo- 
ftenute le botti, le line, balere co-, 
le fonili.; hora qui trasferendolo 
dal Aio proprio per vna cóplicauo* 
ne di più traslaci, fà troppo Arano 
palleggio per rapprefentare vna 
compofitione di verfi in lode dì DJ 
Gio: d'Aultria , eflendp tolta que- 
lla Amili t udine dà cola troppo baf- 
fo , per fignificare cofa tanto fubli- 
me , e che la traslatione tratta co* 

k #9S W> ^efca^qretta e pa^ 
rere di . {Quintiliano che dice 


Ufi 
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Per- 


tica 


Perche all'intelletto ndftro nòli 
s ì faeilroéte xapprefent 
(%’cgl f vuole con 7 ijucfta' lì miti tu- 

ap? 

f»¥él»'SSSelS r òònofcenzà di efla,non 
t t i eh e non l’ihabbiàòioitòti^li oc* 
f i-hèorporapi veduta ,• nè’jjérchc» 
e (fa neo habbiaqdalche fimilit u d i* 
rM èOtVlacófi» ,■ che deéji ptìR’ians- 
tif tìftife^gd-ficai-e , fti^pè^chè v ré 
^ì^trH'éftàifà'ton altW fe^Ùi-é’i' ché 

Cdin^àgTiià de 
\fàp&N che l’illu minano, è pure 


i hm di lode , che vediamo quan- 
ì\¥$y & ÌWtìafiVlè vèc^fi'fódei 



‘ \ l ‘ , < J 
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faccia cerchiò . Ma sbriehuraòcìi 

cèn Ièggèf voi iciòchè ci riffa; : 

1 * 1 ?*:Ul ìf ■' ì ‘ i e •t+ 

: y»$t *Jì^tó^0rÌA ognrm Va- 

Km *•*»•«••«*• v *• f 

' nPopfiù pti àie^rà , thè ulto/» 

* * ,A - a. <• < ' : ' ■ j ;>, • 

£ 1 „£«•*<> chedì’Bizdfitio hot Hit» 

::> :jì f •».' • •• 




Iter* 

ìi’TiarUtrk Cróci di vento 




V ÀNT; Ó (tìikìtè ftraaaganzà rf 
opi mòrte j che tiene il Mugnos ì 

vuole Che l’iirilsàta Clinftiana puf- 
(c ffa*à rtaertttMhtérità jill'òfFefe i le 
trttt’itópli'caft^avìtqoria , acciò 
quinci fu (Te cadutà 1 in potere dii 
fedeli fa Città di Còlia ntìnopòìf, 
hoirhòh vi paréchfc Ìf fatto pòftò 

— V « * * *t * - • — - * -> 

COSI* 


Digitized by Google 



9 } 

così, repugni a ; quanto egli vuole* 
cornei Chriftiani haurianp potu- 
to fu pera re i nemici lenza offen- 
derli ?s 'eglino fi fuffero refi dì bo- 
rio accordioa npftri, all^fiora ma- 
le haurebbon faciodi palfcr àlfò f- 
fole, mà le H , combattimento f ù 
atroce , fu anco neceflana i onela , 

* 't \ » I 


anzi con offendere a gUnfeaeii , 
cioè trucidandoli , e cattivandoli 
poceano venire ; alla jconquifta di 
^ojlaminoppli, conciofia colà che 
toglieuan così ogni sforzo che lor 
topo teua opporli ,dilfipando 1 lo- 
ro legni, e i Soldati, quelli mirac o- 
,K del Mugncs permcnó li capifco, 
màfe poi egli intenda altro in quei 
verfifaria bene dichiararcelo : Il 
dar poi le Croci ai vento è vnafor- 

ma 


f. ». 


-f 




n 


ina di parlare che al rouerfció tigni* 
fica il Tuo concetto lini 



in vece di cóprendere ch'egl’inten- 
da fpiega re le bandiere chrift tane » 
altri dirà che vuole più ródo con' 
difprezzo gir farle via , dandole al 
rentoj fondaib s ù quei verfi d’Ho- 
racio , che volendo fcacciar dà fe 
fteffo ogni malinconia, e paura , fi 
feruì quali della medèfima manie j 
radi parlare. 

,, Mufìs amicus trìftittam , $ meliti 
„ Tr adatti proteruis in mare Creticum 
portare mentis. V . ■ . 

Ma leggere ber Vita voftra quel 
poco eh auanza ì£ft. , * ? 

« cMà come fpefs'auuten nell' alte im • 
c fnjhs ' 

j, Vinto è il publtco ben dàlie ioitie/è 1 

GER. 


* ** 


Digitized by Google 



94 

GÈR. Per difcrittione bisogna 
capire aggiótati in parte dall’hi-i 
fioria, ch’egli Tenta per contefe, 
idifgufti priuati a che toltoci ogn' 
altra notitia , non credo polfa mai 
efprimere quella intelligéza, muf- 
firne non venendo accompagnato 
da nelTuno aggiunto . Mà finitela 

„ Hor qui s metti il canto , e noflva 


cura 


\ * ? m . •* • X 

•. D\ Con s^inoltrUet Anto 

> * *' k i ’ • ■ j'i * • » 

; mSitw§ * lri ’ 

. fi il punto. 

, t ANT. La Chiufura ià del -pùl- 
pito. GER. Mà per vita vollraef- 
Laminiamo il vcrlò . , : 

1 * J . " . 1 

t» 'Pftghum che nokfapprejfl al rifi 

r il pianto» . \ 
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n , . lì 

{io Iti olenti meato alla vittoria Na- 

w s* »#»•«* .,#»#' * fc. s " v t* *r ^ jt v 

uale ottenuta contra il Turco, 
hauendofi parlato d'altro,, hctf%tiè 
quel teoippip, <jqà •pifrwplte 
niop^l, cp*» p.odetQfi 8» 
mofle l>«9i4aglipfed?fe^cm pr& 
grefli confidtnabili > copie fu^o 
in Vngheria>e finalmente gl’au^ji} 
zi per noi Tempre lacrimabili, la t- 
ci dà i medelimi.nel Regno di£a- 
dia, nó fono cagioni giufiiifit^e i 1 
noi di pianto ? dunque de attuai*, 
mente fiamp afflitti per tante per- 
dite , quale allegrezza 4tà>rt]peifr 
noftra, che dobbiamo pregar© slip 
non fi auicini a perturbarci iipia.n- 
co i Mà giache habbiam ,^dito di 
verfo ìq 
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Digitized by Google 


X 





Cv 


; 96 
imo come 
ANT. Se le parti fono Hate ^defet- 
tuofe , che volete che fi} il; tutto ? 
Ma per non moftrare che fia teme* 
yario il giudiciOj facciamole incor - 
pò vn breue , e confiderà tòdffcor- 
fo ; Io non ho dubbiò che il Mu- 
goos non habbia hauiito p'enfiero 
di comporre quella fua Canzona» 
in ftile magnifico , conciolia che 
tutte quelle comptìfitioni , in cui 
fi tratta di battaglie Nauali, terre* 
Uri, vittorie, heroi, e limili vengo- 
no a cadere lòtto la forma magni* 
fica ; hora egli chiamando quella 
fuaCanzonegli Epinici) , venen- 
do a noi quella voce dal greco, che 
lignifica vna forte di verfi fatta in 

lode del vincitore come fi caua da 

• ** '• * — * 
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Suetonio fcriuendo di' Ne r 


quenti dìe laetum 92 ter latos & * 

eptmcia ,J certa co fa e , cfc ^ 
componimento dcbba^eife tg 
le magnifici, per quante? x 


poco l'opra , benché makvrx 
dal Mugnost l«Jtva; /tata arxr a-j 

quello titolo, i rnpercioche irta 

do egli intra prefo a cantar f* . 
ce d’Italia, jisflgnifìcacpMc} e ^ 
fola, Epinici^- noa può’ertc *-£ 


conto veruno m oEpr cito 


ra fuppofta che ih A4 tigno s 
voluto co nrpo r reseli for rrio. 


wiuco compor*^ ul 
fica quefta tirar Canzone 
®ift*eri vedere;, «s'egii be ■ 
leruitò <ldtor manie*- 


1 

in 

t 


fa, per far ri^ficereJ 
fftrmaiidOtCiOTO*I ere cor 


20*/m 
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tkhi , come Moderni, cBe dà con- 
cetti, dalle pardo* o dalla coiti pò* 
fìttone delle parolevptuò ella deri- 
uare, cheàmè pare >che in niuna 
di quelle tré cofcjil Mugnos hab- 
biacolpitoilfegno, e ripigliando 
il parlare dai concetti# eglino per 
auucncuraaltro non fono, che Ima- 
gini delle cofe,(e quali imagini no 
hanno foda , e reale confiftenz.a in 
fè fteffc,comc le cofe, ma neii'ani- 
mo noftro hanno vn certo efTere 


imperfetto , ,e quitti dall'imagi na- 
tione vengono formate io© figura* 
te ; Ma per ritornare al tralasciato* 
dìfeorfa, rifulterà la magnificen* 
zi de i concetti,' trattànddfi come 
diili d'hetoi» di battaglici del Mó« 
do « del Cielo , e limili $ nra il Mu* 

* .. L. I ^ 




J 


gnOs 


gnos in q lidia fuarGaijiow nOtt 
hauendo per ./oggetto ninna del. 
le cofe dette, pernéceflariodob* 
bi amo > conch iu dere r ch e'tton fisi 
magnifico ne i concetti ; facciamo 
bora paflaggio al fecondo requifii 
to'j- d'bode liiùlta Ja fublimirà dell* 
decurióne , che fonò le parole , le 
quali per poter fomminiftrareque* 
fta grandezza , debbono* coglierli 
con ogni eiquifita diligétìz8?e«be 
a fatto dalfvfo commone , epopo* 

fare fi allontanino, perche qualun* 

que volta fu fiero le correnti p cj 
quotidiane del vulgo , veriebefi a 
cadere nell’idiotifmoV'e in conica 
quenza non piò Grande gè Magni* 
fica , Mà cadente^ «ib&flà ylreiub 
teria la dicitura # le parole feieicc 

G a fa- 

v ' - a 
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faranno ò proprie , ò ftranìere ,ò 
traslate* ò finte , ò allungate') ò 
fcorciate s 0 alterate ,le propriedi- 
temo quelle». che dominano la co* 
fa, e che dagl’habitanti del paele 
vengono comrounemente vlate * 
le ftraniere chiamarenjo quelle > 
che appreso altra natione fono, in 
vfo,e poffono quelle medefimfc pa*. 
iole filière , e proprie > eftraniere in 
tifpetto di varie natiónicome la 
voce , Cheto. * naturale alfi ipa- 
gnoli » (tramerà a no*, le traslatte 
polfdno cadere in quattro manie., 
re, ò dal, genere , alla fpecie. , fe 
daremo il nome di beftiaal Cane) 
ò dalla Specie, al genere. > some 

fece HprauoJa quel verfo;.’ 
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'• > Da cui fi racoglie hauer- prelo 
l’olmo per tutti gl’alberi , ò dalla 
fpecie, alla fpecie, fediremo che 
la Tigre voli > o finalmente peti 
proportione » come per Spiega- 
mento s’io diceifi l’iftefla propor- 
tione che vi è fra la primauera > e 
’1 verno ,v’è frà!agiouinezza,ela 
vecchiaia > finta è quella parole 
che non prima vfata 3 fi forma per 
efprimcre , & imitare, quell'atto» 


come fece Ennio in quel vcrloe- 
fpimendo il Tuono della tromba : 
~ „ A t tuba terribili fonìt» tiranni 
< • tara dixit . t r'ji.v v 1 n 


Allungata farà quella'-doue la 
Vocale fi fàdi breue lunga » com® 
■-i * G ? la 



IO) 

It-yjpflftirhuiiwfe y -«nero vvfi ag- 
giunge qualche fillaba come» adi- 
uiene ,1'accorciate faranno per le 
contràrie cagioni , 1 airerate chia- 
meremo-, doue fi mura qualche» 
lacera > come defpitto , in vece di 
drfpetcor bora dichiarate di quate 
maniere debbono,e pofsono efsere 
le parolede quali feco porta no fplé 
dorè , e magnificenza alla elocutio» i 
jie> npn veggo che il Mugnosfe* 
nchabbia fap.uto feruire in mòdo 
veruno , che le. noi confideriamo 
Improprie , che in tuttala fu# Can- 
zone ha egli vfato , fono per lopiù 
dihafso lèntimenco , per efser co- 
muni del vulgo > e plebee affetto , 
come ionio » tuitiit * *v*ft , pui » 

tonteft , inoltri « e mole! altre eh# 

• - ~ — — — — — % 
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leggendo fi potranno vedere , la 
ftraniere fono qui poi bandite dal* 
l'intuito,- letraslate ò hanno pece 
cato in ofcurità, ò fono fiateremo* 
tiifime dai (igni ficaio, per cui fu# • 
tono adoprace, ^finalmente fona - 
abiette per efier tratte dà cole viti 
per fua natura , come in più luo* 
ghi in tutta la Canzone fi è dimo- 
firato; le finte non hanno luogo in 
quella lingua, e dell’accorciate, & 
allungate iène deue ricrarreil più 
che fi può ; fiche ne meno per ra* 
gionedifcieltezaa di parole, ed’ 
riquifitezza di -voci ,hà faputo da- 
re forma ^alcuna di magaificenza a 
tutti i Tuoi verfi ?..Li compofuione 
che è ia terza par te deWo ftile bau- 
li del magnifico , ie iatcflìtuta,e 

- • W j * !• _ _ 
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Kferd me delle pacolcyche vanno fa- 
hricando le cole ed i concetti, che 
a dal tru tv ogli a m ò palefare, Tarane 
do abbracciati da lunghi periodi , 
e da lu n ghi membri ancora di par^ 
farci e però nel verfo è più capa- 
ce di quefta magnificenza la ftan- 
aa.,'cheil terzetto , s’accrefcean-j 
corala magnificenza con l’afprez» 
za, la quale^ deriua da fpezar- 
niento jdi verfi y da pienezza di 
con fonanti nelle rime , da concor* 

fo di vocali , dallaccrefcere il nu« 

» 

inero nel fine dei ~verfo • > ò eoa 
parole fcnfibili .per vigore d’aca 
centi ,:ò per. pienezza di Confo» 
Danti jll trafportam ento tal volta 
de’vetbi rendcpur nobiley e gran» 
de ia compofictone 3 come anco la 

■ i ’i y •. > feci ^ 
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uendo dunque fapuco^tucti i re* 
qiilficFi vdie ifì ricercano v-don sò 
diutfòre -cjùi i 'yritt di effi^ regola- 
tati! rotò ^pofto? I periodi \ -ed i 
membri quantunque non (Tati» fla- 
ti breat , ne meno perb-fòno diaci 
iunghi. f oltre -<rhe in ; twtw'Je <for< 
me. del parlare fe n* hàeorfo fa- 
cili ift ira nie nt eiec ondo l‘vfò com* 




mune, fenza trafportaPc^^otni * 
^’Ve’rbi pletièlÌBCbre pqr$>ho fta- 
•ae-poco. leggiadre vepotroàl oerca- 
te , anzi communi , languidi , o 
ca d en ti y. i Tefìì. fiier ua ci affàt tó • , e 
lènza numero , non folajferotb in 
quanto al fiionp y mà^ncordrbafll 
■jn quanta a il. modi popo larefchi 
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Cfarfa f ància Pjtrtfàffìrkoggi dà- 

¥AS4* :. . aupruib \/ -i; 

6 . : „.ffa t tàlùe riffa* d’àurtt .wtrji p 
. }»%olgwQfa/ùgài finito» furore 
i b*> p tifa H»de fmornitodfl bel wfo i 
t Ù » womfi Giàsintkhardtbbàre . 
i Bcooform defatigano , &• «[colto 

z frejfo l’ ttbtntdi feti giace 

- fhrtftuntinfcgne sbigottì* 

• i.,ou 0¥'d : fiùìdftbbfadi fotta il forte 
.. tuiovdfrfatfa : : t^ìtu ixn-iì 
' \>\Fifft;f& fi* tto filli bkraìcbìàB’ojfefd 

-ioì&ì O trtQccbejdi ntix&fti* I far t. « Ite 
o , 'X 'mtcrt* ■ infirnmoa i£ * 

QRdepér 6t}jf la^tlimcrò non di 
iJcfiisgójfiGO la fua.Ganzone , ef- 
. fendo proprio di quello ft ile il ra- 
; pire^o e^mjnouergli animi, come 
del mcdiocssil dilettare, e dell’ hip 

xniie 
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mite l'infegoare, poiché i vocabp* 
li non fono (fati? peregrini } -pori 
trans lati , e li craslaci Icmpte con 
difetto di fentimenti , gli epiteti 
per lo più impropri) > & alcuni non 
neceflarij , mà pofti per ornamen- 
to, i verfi (ciotti d’oeni numero , i 
periodi nonìrifònantii e ritondi ; lì 
che non vi conofco modi di dire 
poetici, non che vaghi, e ripo- 
rti: e ciò detto perche era tardi » 
elgombrata affatto la fiera cena* 
andammo col Sig. Geronimo e col 
Sig. Ierarda infieme a pranfo, do- 
ue altri difcorfi ci fernirono di paf* 
fatempo. 
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Gl* errori nella Stampa fono medita- 
bili ) ma vi è più frequenti attorti qfuS- 
do l’autore , non ntt affi fie come feguì 
quefia ntolta per ritrouarfi lontano* Vi* 
ui felice • * r J *• ' ‘ ' 
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